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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1829/2002,
14. oktoober 2002,
millega muudetakse miiruse (EU) nr 1107/96 lisa seoses nimetusega “feta”
(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 14. juuli 1992. aasta madrust (EMU)
nr 2081/92 pdllumajandustoodete ja toiduainete geograafiliste
tahiste ja paritolunimetuste kaitse kohta, (*) viimati muudetud
komisjoni miirusega (EU) nr 2796/2000, () eriti selle artik-

lit 17,

ning arvestades jargmist:

ey

()
()
)
()
(

5

Kreeka ametiasutused saatsid 21. jaanuaril 1994 vasta-
valt médruse (EMU) nr 2081/92 artikli 17 Idikele 1
komisjonile taotluse juustu nimetuse “feta” registreerimi-
seks.

Nimetus “feta” registreeriti kaitstud paritolunimetusena
vastavalt komisjoni 12. juuni 1996. aasta mdairusele
(EU) nr 1107/96 geograafiliste tdhiste ja péritolunime-
tuste registreerimise kohta ndukogu mdédruse (EMU)
nr 2081/92 artiklis 17 sitestatud korras, () viimati
muudetud komisjoni maarusega (EU) nr 546/2002. (%)

Taani Kuningriik, Saksamaa Liitvabariik ja Prantsuse
Vabariik esitasid seejirel hagi konealuse registreerimise
tithistamiseks vastavalt asutamislepingu artiklile 230.

16. martsi 1999. aasta kohtuotsuses liidetud kohtuas-
jades C-289/96, C-293/96 ja (C-299/96 tunnistas
Euroopa Kohus kehtetuks miiruse (EU) nr 110796
need osad, millega registreeriti nimetus “feta” kaitstud
paritolunimetusena. Kohus leidis, et komisjon “ei votnud
nduetekohaselt arvesse koiki tegureid, mida tuli arvesse
votta vastavalt algmaidruse artikli 3 16ike 1 kolmandale
taandele”, ning rohutas eelkdige, et komisjon ei olnud
pooranud piisavalt tihelepanu tegelikule olukorrale liik-
mestriikides.

Seepirast jdeti nimetus “feta” komisjoni méirusega (EU)
nr 1070/1999 (millega muudetakse mairuse (EU)
nr 1107/96 lisa) (°) vilja konealusest lisast ning kaitstud
paritolunimetuste ja geograafiliste tdhiste registrist.

Seejirel saatis komisjon 15. oktoobril 1999 igale liik-
mesriigile iiksikasjaliku kiisimustiku, mille eesmirk oli
anda pdhjalik ajakohastatud iilevaade olukorrast koikides
liikmesriikides seoses fetajuustu tootmise ja tarbimisega
ning tithenduse tarbijate teadlikkusega nimetusest “feta”.
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Seoses fetajuustu tootmisega paluti lilkmesriikidel kirjel-
dada olukorda, arvestades jirgmisi asjaolusid: riiklike
eeskirjade voi kodifitseeritud erimenetluste olemasolu,
tingimused, milles tootmist alustati (eelkdige seatud
eesmargid, see, kas algatus tuli erasektorist voi avalikust
sektorist, ning sihtturud ja -tarbijad), toodetud aastako-
gused, toote ldppsihtkoht, asjaomaste margitoodete
tipsed nimed.

Seoses fetajuustu tarbimisega paluti litkmesriikidel kirjel-
dada olukorda, arvestades jargmisi asjaolusid: kdnealuse
juustu turustamise eeskirjade olemasolu, tarbitud aasta-
kogused, tarbitud juustu geograafiline péritolu ning turul
leiduvad konkreetsed etiketid.

Seoses tarbijate teadlikkusega nimetusest “feta” paluti
litkmesriikidel kirjeldada olukorda, arvestades jargmisi
asjaolusid: konealuse termini mairatlus, eelkdige tldistes
viljaannetes nagu sonastikud ja entsiiklopeediad, asja-
kohased arvamuskiisitlused ja turu-uuringud ning muu
tdiendav teave.

Komisjon tegi saadud teabest iildkokkuvotte ja
kokkuvdtte iga lilkmesriigi kohta ning litkmesriigid tegid
seejarel mitmeid parandusi ja muudatusi.

Sellest teabest nahtub, et 12 lilkmesriigis ei ole fetajuustu
valmistamine reguleeritud erieeskirjadega, milles sitesta-
takse tdpsed kvaliteedinduded, tootmismeetodid voi vaja-
duse korral tootmispiirkondade geograafia. Kreekas on
fetajuustu tootmistavasid alates 1935. aastast aina tdpse-
malt kodifitseeritud ning tavaparaselt thtsel ja Giglasel
taval pdhineva tootmispiirkonna geograafiline mairatlus
voeti kaitse alla 1988. aastal. Oigusaktid fetajuustu toot-
misel tdidetavate kvaliteedinduete kohta on Taanis olnud
olemas alates 1963. aastast ning Madalmaades kehtisid
need aastate]l 1981-1998. Tuleb markida ka, et mdiste
“feta” esineb komisjoni eeskirjades, mis kisitlevad piima-
ja piimatoodete eksporditoetusi ning tolli koondnomenk-
latuuri. Need eeskirjad kisitlevad tiksnes tollikiisimusi
ning nende eesmirk ei ole tdlgendada tarbijate arvamust
ega reguleerida toostusomandi digusi, samuti ei kasitle
need nimetust, mille all asjaomast juustu tegelikult turus-
tatakse ja mis soltub tiksnes tarbijate ootustega seotud
kaalutlustest asjaomastes sihtriikides.
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Luksemburgis ja Portugalis ei toodeta fetajuustu vastavalt
tolli koondnomenklatuuri madratlusele. Fetajuustu toot-
mine on voi on olnud juhuslik voi statistiliselt ja majan-
duslikult ebaoluline tiheksas litkmesriigis: Itaalias, Belgias,
Soomes, Austrias, lirimaal, Rootsis, Uhendkuningriigis,
Madalmaades ja Hispaanias.

Fetajuustu toodetakse siiski olulisel méddral neljas lilkmes-
riigis. Kreekas on fetajuustu toodetud juba antiikajast
saadik ja peaaegu eranditult Kreeka turu jaoks. Ametlik
statistika aastast 1931 nditab, et toodang oli siis 25 000
tonni, ja praeguseks ulatub toodang ligikaudu 115 000
tonnini aastas. Kreekas valmistatakse “feta” nimetust
kandvat juustu eranditult lambapiimast voi lamba- ja
kitsepiima segust.

Taani on fetajuustu tootnud alates 1930. aastatest ja
peaaegu eranditult ekspordiks. Andmed on olemas alates
1967. aastast, mil toodeti 133 tonni. 1971. aastal iiletas
toodang 1 000 tonni ja kui tthendus hakkas 1975. aastal
andma fetajuustu jaoks eksporditoetust, kasvas toodang
hiippeliselt ning suurenes 9 868 tonnilt 1975. aastal
110 932 tonnile 1989. aastal. Alates 1995. aastast on
toodang pidevalt vihenenud ning 1998. aastal oli see
tiksnes 27 640 tonni eelkdige ndudluse languse tdttu
kolmandates riikides ja konealuse juustusordi ekspordi-
toetuste jark-jargulise vihendamise t3ttu. Taani toodang
on peaaegu eranditult valmistatud lehmapiimast.

Prantsusmaa hakkas fetajuustu tootma 1931. aastal.
Andmed on olemas alates 1980. aastast, mil toodeti 875
tonni. Aastatel 1988-1998 oli toodang 7 960-19 964
tonni. Kui esialgu toodeti fetajuustu Prantsusmaal
asuvate armeenia ja kreeka kogukondade jaoks, siis niiiid
toodetakse seda peamiselt ekspordiks ning keskmiselt
77,5 % toodangust liheb teistesse liikkmesriikidesse ja
kolmandatesse riikidesse. Prantsusmaa kasutab tootmisel
peamiselt lambapiima ja viiksemal maaral lehmapiima.

Saksamaa on fetajuustu tootnud alates 1972. aastast, mil
registreeritud toodang oli 78 tonni. 1977. aastal iiletas
toodang 5000 tonni, 1980. aastal 15000 tonni ja
joudis 1985. aastal 24 000 tonnini ning on sellest ajast
koikunud 19 757 ja 39 201 tonni vahel. Esialgu oli
ainuke turg Balkani immigrantide kogukond Saksamaal,
kuid jark-jargult laienes eksport Kesk-Ida ja Balkani riiki-
desse (peamiselt tinu eksportitoetustele) ja teistesse liik-
mesriikidesse. Saksamaa toodang on peaaegu eranditult
valmistatud lehmapiimast.

Tuleks markida, et eespool esitatud arve, mis pohinevad
liitkmesriikide esitatud andmetel oma toodangu kohta,
tuleks kisitada iiksnes suunavatena, kuna konkreetse
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digusraamistiku puudumine peaaegu koikides liikmesrii-
kides ja termini “feta” vdga tildine mdaaratlus tolli koond-
nomenklatuuris toob monikord kaasa tisna ligikaudsed
hinnangud ning tulemuste ristvordlus pohjustab koiku-
vaid statistilisi andmeid. Paljud liikmesriigid leiavad, et
omamaisel toodangul ja reekspordil on keeruline vahet
teha, ning tulemuseks on eksitav statistika.

Fetajuustu tarbimist késitlevate litkmesriikide digusaktide
osas voib tddeda, et enamasti kohaldatakse turustamise,
esitlemise ja margistamise suhtes iiksnes iihenduse ja
riiklikke sitteid, mis kasitlevad juuste iildiselt. Uksnes
Kreekas ja Taanis on nendes valdkondades olemas tiksik-
asjalikud eridigusaktid ning Austria kasutab 1971. aastal
Kreekaga solmitud kahepoolse kokkuleppe alusel nime-
tust “feta” iiksnes Kreeka toodete puhul.

Fetajuustu tarbimise mahu kohta tthenduses litkmesriiki-
delt saadud vastuste analiiis nditab, et ligikaudne
hinnang, mis on saadud toodetud ja imporditud feta-
juustu koguste liitmisel ja sellest eksporditud koguste
lahutamisel, on mdnel juhul osutunud ebapiisavaks voi
andnud korvalekalduvaid tulemusi: kuna ei ole voimalik
votta arvesse olemasolevaid varusid, reeksporditud kogu-
seid ja muid tegureid, on arvutuste tulemuseks olnud
teoreetiliselt negatiivne tarbimine ménes lilkmesriigis.
Lisaks sellele ei turustata fetajuustu tolli koondnomenkla-
tuuris madratletud tihenduses korraparaselt selle nime-
tuse all kas oiguslike piirangute tottu, mis lubavad
kdnealust terminit kasutada iksnes toodete puhul, mis
vastavad teatavatele erinduetele, voi kaubanduslikel
pohjustel, mille kohaselt kaldutakse eelistama konkreet-
seid nimesid, mida juustu sihtgrupiks olevad tarbijad
tunnevad. Vaatamata sellise olukorra tekitatud suhtelisele
ebakindlusele, niitavad liikmesriikide saadetud vastused,
et kui Kreeka ithines Euroopa Uhendusega, moodustas
Kreeka tarbimine ligikaudu 92 % tihenduse fetajuustu
tarbimisest. Kuigi sellest ajast on tarbimine teistes liik-
mesriikides jark-jargult kasvanud, moodustab Kreeka
tarbimine endiselt ligikaudu 73 % tihenduse fetajuustu
tarbimisest. Tarbimise jaotus likkmesriikide kaupa nditab,
et aastane fetajuustu tarbimine inimese kohta ei ileta
Hispaanias, Luksemburgis, Portugalis, Itaalias ja Madal-
maades 0,010 kg ehk 0,08 % tihenduse tarbimisest. liri-
maal, Uhendkuningriigis, Austrias, Prantsusmaal, Rootsis,
Belgias ja Soomes kdigub fetajuustu aastane tarbimine
inimese kohta vahemikus 0,040-0,150 kg, mis on
0,32-1,22 % ithenduse tarbimisest. Saksamaal on tarbi-
mine 0,290 kg (2,36 %) ja Taanis 0,700 kg (5,0 %),
kui vordluseks Kreekas on see 10 500 kg (85,64 %).
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Vastavalt lilkmesriikide saadetud teabele viidatakse juus-
tude puhul, mis tegelikult kannavad tihenduse territoo-
riumil nimetust “feta”, isegi kui need juustud on
toodetud muus litkmesriigis kui Kreekas, reeglina otseselt
voi kaudselt Kreeka territooriumile, kultuurile voi tava-
dele teksti voi jooniste abil, millel on ilmne seos Kree-
kaga. Seost nimetuse “feta” ja Kreeka vahel réhutatakse
seega tahtlikult ning seda kasutatakse osana miiiigistra-
teegiast, mille puhul kasutatakse &ra originaaltoote
mainet, ja see voib tarbijad segadusse ajada. Mujalt kui
Kreekast pdrit, kuid tthenduses tegelikult selle nime all
turustatava fetajuustu etikette, millel ei viidata otseselt
ega kaudselt Kreekale, esineb vihe ning sellisel viisil tege-
likult turustatavad juustukogused moodustavad viga
viikese osa iithenduse turul.

Uldistest teatmeteostest, nt sdnaraamatutest ja entsiiklo-
peediatest ja liikmesriikide saadetud eriviljaannetest
ndhtub, et mdistet “feta” ei esine itaalia- ega portugali-
keelsetes viljaannetes; kreeka-, hispaania- ja hollandikeel-
setes viljaannetes viidatakse alati Kreeka juustule, mis on
valmistatud lamba- voi kitsepiimast. Rootsikeelsetes
viljaannetes viidatakse Kreeka paritolu juustule, mis on
valmistatud lamba- ja kitsepiimast ning mida niiid
toodetakse teistes liitkmesriikides ka lehmapiimast, ning
nimetatakse eelkdige Taanit ja Rootsit. Taanikeelsetes
viljaannetes viidatakse peamiselt Kreeka juustule, mis on
valmistatud lamba- ja kitsepiimast, kuid ka Taanis ja
Balkani riikides valmistatud juustule ning isegi juustule
ilma konkreetsele geograafilisele paritolule viitamata.
Soomekeelsed viljaanded viitavad iiksnes Kreeka juustule
voi Kreeka péritolu juustule, mis on valmistatud lamba-
piimast v0i lamba- ja kitsepiimast, vilja arvatud ks
viljaanne, kus ei ole geograafilist paritolu mirgitud.
Saksakeelsed viljaanded viitavad Kreekas ja enamikus
Kagu-Euroopa riikides ja iilemeremaades toodetud juus-
tule. 14 prantsusekeelses viljaandes 17-st esitatust osuta-
takse Kreeka juustule, mis on valmistatud lamba- ja/voi
kitsepiimast, ithes viljaandes osutatakse Kreekas ja
Balkani riikides toodetud juustule, iihes véljaandes
Kreeka piritolu juustule, mida Euroopas laialdaselt jaljen-
datakse, ning iihes viljaandes Kreeka juustule, mis on
valmistatud lamba- ja kitsepiimast ja mille tootmine on
levinud ka teistesse sama piirkonna riikidesse, viimasel
ajal ka iilejadnud Euroopasse ja Pohja-Ameerikasse, kus
kasutatakse lehmapiima. Ingliskeelsetest viljaannetest
neljas viidatakse eelkdige Kreekas lambapiimast valmis-
tatud juustule, veel neljas viidatakse Kreeka juustule, mis
on valmistatud lamba- voi kitsepiimast, ithes viidatakse
Kreekast ja Kesk-Idast parit juustule, mida tavaparaselt
valmistatakse lamba- voi kitsepiimast, kuid tdnapdeval
monikord ka lehmapiimast, kahes viljaandes viidatakse
“fetale” kui Kreeka péritolu juustule, mis on valmistatud
lamba- voi kitsepiimast ja mida toodetakse ka teistes
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riikides, kuigi see on koige sagedamini siiski Kreeka
toitude koostisosa, ithes viljaandes viidatakse fetajuustu
tootmisele Uus-Meremaal, Bulgaarias, Jugoslaavias,
Kiiprosel, Taanis ja péritolumaal Kreekas, iihes viljaandes
osutatakse Kreekas ja Balkani riikides valmistatud juus-
tule, tihes véljaandes viidatakse Kreeka juustule, mis on
valmistatud lamba- voi kitsepiimast, kuid mida Ameerika
Uhendriikides valmistatakse lehmapiimast, ning neljas
viljaandes viidatakse juustule, mida valmistasid vanad
kreeklased ja mis on Kreekas tinapieval toodetava feta-
juustu otsene eelkaija. Uheski keeles ei ole fetajuustu
médratluse muutumine aja jooksul vihendanud selle
seotust ja identifitseerimist Kreekaga.

Kogu litkmesriikide edastatud teave edastati ka teadusko-
miteele, edaspidi “komitee”, mis avaldas asja kohta
tihehailse arvamuse 24. aprillil 2001.

Komitee mirkis alustuseks, et: “[...] péritolunimetust voi
geograafilist tdhist saab pidada toote tldnimetuseks
muutunuks alles siis, kui markimisvdirne osa asja-
omasest iildsusest vastaval territooriumil ei pea seda
tahist enam geograafiliseks tdhiseks [...]; territooriumi
puhul, kus konealune muudatus pidi toimuma, tuleb
arvesse vdtta olukorda kogu Euroopa Uhenduses, kuna
madrust kohaldatakse kogu iihenduses ja Euroopa Uhen-
dust kasitatakse iihtse turuna. Seega ei ole vdimalik
vaadelda olukorda eranditult voi peamiselt tiksikutes liik-
mesriikides eraldi. Maidruse artiklis 3 sitestatakse, et
arvesse tuleb votta olukorda litkmesriigis, kust nimi
pdrineb, liikmesriikides, kus toodet tarbitakse, ja teistes
liikmesriikides, samuti asjaomaseid iihenduse ja riiklikke
oigusakte. [...] Arvestades asjaomast ildsust, sdltub
hinnang toote laadist ja tarbijatest, kellele toode on
suunatud. Kdesoleval juhul, kui on tegemist eelkdige
lopptarbija (kuid ka kaubanduslike ostjate, nt restoranide,
toiduainetoostuse jne) poolt tarbimiseks ettendhtud
juustuga, on oluline iildsuse arvamus. Seepirast peab ko-
nealune nimetus voi tihis olema kaotanud oma esialgse
geograafilise tihenduse iildsuse arvates. Uldsuse arva-
muse selgitamise] on asjakohased nii “otsesed”
modtmised, nt arvamuskisitlused ja muud uuringud, kui
ka “kaudsed” modtmised, nt tootmise ja tarbimise tase,
kasutatavate etikettide liik ja laad, toodete puhul kasuta-
tava reklaami liik ja laad, kasutamine sdnaraamatutes

”

jne.

Seoses fetajuustu tootmisega markis komitee, et Kreeka
toodang moodustab 60 % kdnealuse juustu kogutoodan-
gust ithenduses ning 90 % iithenduse toodangust, mis
valmistatakse lamba- ja kitsepiimast. Lehmapiimast
toodetud fetajuust moodustab 34 % tthenduse kogutoo-
dangust ning on peamiselt ette ndhtud kolmandate
riikide jaoks.
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Seoses tarbimisega rohutas komitee, et 73 % fetajuustust
tarbitakse tegelikult Kreekas, kus tarbimine on 10,5 kg
inimese kohta aastas, vorreldes 1,76 kg-ga iilejadnud
ELs. Kuigi komitee moonis, et fetajuustu tarbimine
Taanis ja Saksamaal on sellest niitajast kindlasti suurem,
on see siiski vastavalt 15 ja 36 korda viiksem kui
Kreekas. Komitee arvamuse kohaselt on oluline ka feta-
juustu tarbimise suhe juustu kogutarbimisse elaniku
kohta: Kreekas tarbitakse nimelt 10,5 kg fetajuustu
inimese kohta aastas, kusjuures aastane juustu kogutarbi-
mine on 14 kg; Taanis on see suhe 0,7 kg fetajuustu
15 kg juustu kohta kokku; Prantsusmaal 0,13 kg feta-
juustu 20 kg juustu kohta kokku; Saksamaal 0,29 kg
fetajuustu 19 kg juustu kohta kokku.

Komitee mirkis lisaks, et “oluline osa viljastpoolt
Kreekat pirit toodangust eksporditakse kolmandatesse
riikidesse ning see ei mdjuta nimetuse “feta” olukorda
tihtsel turul” ning et “tootmise ja tarbimise puudumine
mitmes liikmesriigis ei mdjuta konealuse nimetuse iildist
voi erilist laadi.”

Seoses asjakohaste riiklike ja iihenduse digusaktide
analiiiisiga leidis komitee, et 12 litkmesriigis puuduvad
eridigusaktid ja nimetuse “feta” suhtes kohaldatakse
tldisi juustu kasitlevaid tihenduse ja riiklikke eeskirju.
Mirgiti, et Kreekas on nimetuse “feta” kohta olnud
eeskirjad alates 1935. aastast ja Taanis alates 1963.
aastast ning Austrias kasutatakse nimetust “feta” Kreeka
toote kohta 1971. aasta kahepoolse kokkuleppe alusel.

Seoses fetajuustu  turustamismeetoditega  ithenduses
mirkis komitee, et tarbijale pakutakse “sama nimetuse all
kahte erineva koostise ja erinevate organoleptiliste
omadustega toodet.” Komitee markis, et mujalt kui Kree-
kast parit fetajuustu erikettidel viidatakse otseselt voi
kaudselt Kreekale, mis nditab, et mdistet “feta” ei kasutata
“geograafilise viiteta iildnimetusena, mis on soolvees
sdilitatava toorjuustu (lamba- v&i kitsepiimast) siino-
niiim [...]"; vastavalt komitee arvamusele osutab “feta”
“tildiselt Kreeka paritolule [...]".

Komitee joudis iithehdilselt arvamusele, et nimetus “feta”
ei ole tildnimetus eelkdige jargmistel pohjustel.

Fetajuustu tootmine ja tarbimine on peamiselt koon-
dunud Kreekasse. Teistes liikkmesriikides (Saksamaal,
Taanis ja Prantsusmaal) valmistatud tooted, mis vdivad
kanda nimetust “feta”, on peamiselt toodetud lehmapii-
mast ja teistsugust tehnoloogiat kasutades ning neid
eksporditakse suurtes kogustes kolmandatesse riikidesse.
Seega ei saa jdreldada, et nimetus “feta” on tildnimetus,
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kuna tthenduse turul domineerib Kreeka originaaltoode.
Samuti tuleks markida, et nendes liikmesriikides, mis ei
ole olulised tootjad ja tarbijad, ei saa nimetust “feta”
pidada tildnimetuseks, kuna seda sona ei kasutata iildni-
metusena. Tarbijate jaoks viitab nimetus “feta” alati
Kreeka pdritolule ja seega ei ole see muutunud iildnime-
tuseks ja thenduses ildiseks.

Seoses asjakohaste riiklike ja ithenduse oigusaktidega
mirgib teaduskomitee, et enamikus liikmesriikides
puuduvad asjaomase toote kohta eridigusaktid ja
-eeskirjad. Uksnes Kreekas ja Taanis on olemas eridigus-
aktid. Taani digusaktid, mille kohaselt lubatakse toota
toodet, mida nimetatakse “Taani fetaks”, erinevad oluli-
selt Kreeka oigusaktidest tehnoloogia osas (ultrafiltree-
ritud lehmapiima, mitte lamba- ja kitsepiima kasutamine
ning lisaainete kasutamine 1994. aastani). Lisaks ei ole
Taani esitanud tdendeid selle kohta, et nimetus “feta” oli
ajal, mil konealune liikmesriik lubas selle kasutamist
(1963), saanud {ildnimetuseks, mida v dis kasutada koos
tootjariigi nimega (“Taani feta”). Samuti ei ole hiljem
esitatud tdendeid selle nimetuse tildise laadi kohta.

Asjaolu, et nimetust “feta” kasutatakse tolli koondno-
menklatuuris vdi eksporditoetusi kisitlevates ithenduse
digusaktides, ei mdjuta kdnealuse nimetuse tunnetamist,
tundmist ja kaitset ithtsel turul, kuna need digusaktid ei
ole selles kontekstis olulised.

Komisjon on vdtnud arvesse teaduskomitee nduandvat
arvamust. Komisjon on seisukohal, et litkmesriikide edas-
tatud andmetest voi komisjoni algatatud voi toetatud
uuringutest saadud juriidilise, ajaloolise, kultuurilise,
poliitilise, sotsiaalse, majandusliku, teadusliku ja tehnilise
teabe pohjaliku ildanaliiiisi pohjal saab jireldada, et
eelkdige ei ole tdidetud iikski mairuse (EMU) nr 2081/
92 artiklis 3 noutud kriteerium, mille alusel otsusta-
takse, kas nimi on ildnimetus, ning jarelikult ei ole
nimetus “feta” muutunud pdllumajandustoote vdi toidu-
aine nimetuseks, millest on vaatamata sellele, et see on
seotud koha voi piirkonnaga, kust kdnealust toodet voi
toiduainet algselt valmistati voi turustati, saanud pdllu-
majandustoote vdi toiduaine tildnimetus.

Kuna terminit “feta” ei ole kinnitatud {ildnimetusena, on
komisjon vastavalt méddruse (EMU) nr 2081/92 artik-
li 17 loikele 2 kontrollinud, et Kreeka ametiasutuste
esitatud taotlus nimetuse “feta” registreerimiseks kaitstud
pdritolunimetusena vastab konealuse médruse artiklitele
2ja 4.
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(35)

(36)

Nimetus “feta” on traditsiooniline muu kui geograafiline
nimetus mairuse (EMU) nr 2081/92 artikli 2 Iikes 3
mairatletud tihenduses. Konealuses sittes nimetatud
moisteid “piirkond” ja “koht” voib tdlgendada iiksnes
geomorfoloogilises ja mitte halduslikus tdhenduses, kuna
asjaomasele tootele omased looduslikud ja inimtegurid
ulatuvad tdenéoliselt iile halduspiiride. Vastavalt eespool
nimetatud artikli 2 likele 3 ei pea nimetusega seotud
geograafiline ala katma tervet riiki. Nimetuse “feta” puhul
on seega margitud, et madruse (EMU) nr 2081/92 artik-
li 2 1dike 2 punkti a teises taandes osutatud médratletud
geograafiline ala holmab iiksnes Kreeka maismaad ja
Lesbose noomi; kdik teised saared ja saarestikud jdetakse
vilja, kuna seal puuduvad vajalikud looduslikud ja/voi
inimtegurid. Lisaks sellele on geograafilise piirkonna
haldusmairatlust tdpsustatud ja arendatud, kuna Kreeka
ametiasutuste esitatud tootekirjeldus sisaldab kohustus-
likke kumulatiivseid noudeid: eelkdige on oluliselt
piiratud tooraine pdritolupiirkonda, kuna fetajuustu toot-
miseks kasutatav piim peab pirinema traditsioonilisel
viisil kasvatatavatelt kohalikku tdugu lammastelt ja kitse-
delt, kelle s66t peab pohinema tingimustele vastavate
piirkondade karjamaadel kasvavatel taimedel.

Haldusmadratlusega holmatud ja tootekirjelduse nduetele
vastav geograafiline piirkond on piisavalt {ihtne, et
vastata madruse (EMU) nr 2081/92 artikli 2 Iike 2
punkti a ja artikli 4 1dike 2 punkti f nduetele. Ulatuslik
karjatamine ja rindkarjatamine, mis on peamine feta-
juustu tooraine allikaks olevate lammaste ja kitsede pida-
mise meetod, on pikaajaline traditsioon, mis vdimaldab
kohaneda kliimamuutustega ja nende mdjuga olemasole-
vale taimestikule. Selle tulemusena on vilja arenenud
viikesed kohalikud lamba- ja kitsetdud, kes on viga
sitked ja vastupidavad ja kohanenud eluga keskkonnas,
kus on kvantitatiivselt vihe toitu, kuid mis kvalitatiivselt
pohineb viga mitmekesisel taimestikul, mis annab
1opptootele eriomase 16hna ja maitse. Eespool nimetatud

looduslike tegurite ja eriliste inimtegurite koosmoju,
eelkdige traditsiooniline tootmismeetod, mille kohaselt
toimub ndrutamine ilma surveta, on andnud fetajuustule
selle markimisvidarse rahvusvahelise maine.

(37) Kuna Kreeka ametiasutuste esitatud tootekirjeldus
sisaldab mairuse (EMU) nr 2081/92 artikli 4 kohaselt
noutud teavet ja konealuse kirjelduse ametliku analiiiisi
kdigus ei leitud whtegi ilmset hindamisviga, tuleks
nimetus “feta” registreerida kaitstud paritolunimetusena.

(38)  Seepirast tuleks médrust (EU) nr 1107/96 vastavalt
muuta.

(39) Mddruse (EMU) nr 2081/92 artikliga 15 ettendhtud
komitee ei ole eesistuja madratud tihtaja jooksul oma
arvamust esitanud. Vastavalt miiruse (EMU) nr 2081/
92 artikli 15 neljandale 1digule on komisjon edastanud
ettepancku ndukogule. Kuna ndukogu ei ole mairuse
(EMU) nr 2081/92 artikli 15 viienda 1diguga ettendhtud
kolmekuulise tdhtaja jooksul otsust teinud, vdtab
komisjon ettepandud meetmed vastu,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Nimetus “déta” (feta) kantakse kaitstud péritolunimetu-
sena mdidruse (EMU) nr 2081/92 artikli 6 ldikega 3 ette-
nihtud péritolunimetuste ja geograafiliste tihiste registrisse.

2. Nimetus “®éta” lisatakse midruse (EU) nr 1107/96 lisa
A osasse pealkirja alla “Juustud”, “Kreeka”.
Artikkel 2

Kiesolev méirus jdustub Euroopa Uhenduste Teatajas avaldamise
pdeval.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 14. oktoober 2002

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER



